
 

NATIONS 

UNIES EP 
 Programme des 

Nations Unies pour 

l'environnement 

 

 

Distr. 

Restreinte 

 

UNEP/Ozl.Pro/ExCom/34/9/Corr.1 

10 juillet 2001 

 

FRANÇAIS 

ORIGINAL: ANGLAIS 

 

COMITÉ EXÉCUTIF 

  DU FONDS MULTILATÉRAL AUX FINS 

  D’APPLICATION DU PROTOCOLE DE MONTRÉAL 

Trente-quatrième réunion 

Montréal, 18-20 juillet 2001 

 

Correctif 

 

RAPPORT PÉRIODIQUE GLOBAL 

 

Remplacer la seconde phrase du Paragraph g) du Sommaire exécutif par "Une liste de 327 projets ayant 

des retards d'exécution (à l'exclusion des activités de préparation de projet non PGF) est annexée au 

rapport". 

 

Remplacer la première phrase du Paragraph 45 par "Le Secrétariat a identifié 327 projets ayant des 

retards d'exécution, dont 73 avaient déjà été classifiés l'an dernier comme faisant partie de cette 

catégorie de projet". 

 

Oter les projets suivants de l'Annexe I : 

 
Code Agence Titre du Projet 

ANT/REF/26/TAS/05 Canada RMP: Training the trainers in good refrigerant management practices 

BEN/REF/32/TRA/08 Canada RMP: Training of Custom officials 

BEN/REF/32/TRA/11 Canada RMP: Training of environmental inspectors and investigators 

BZE/REF/29/TAS/03 Canada RMP: Monitoring and control of ODS and ODS based equipment and training 

programme for customs and inspection officers 

BZE/REF/29/TRA/02 Canada RMP: Training of trainers & refrigeration technicians in good servicing practices 

GEO/FUM/30/TAS/07 Canada Initiating early phase-out of methyl bromide 

GEO/SEV/27/TAS/06 Canada Promoting compliance with the Montreal Protocol in CEITs 

MOL/FUM/30/TAS/06 Canada Initiating early phase-out of methyl bromide 

IND/REF/32/TAS/288 Germany Preparation of a national strategy for CFC servicing sector 

JAM/FUM/26/DEM/10 UNIDO Methyl bromide demonstration project structural and commodity fumigation 

 

Ajouter le projet suivant à l'Annexe I : 
Code Agence Titre du Projet Raisons 

CPR/REF/27/INV/282 Germany China Aerospace Industry Corp. refrigeration project Retard de 12 mois 
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